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CONTRATO DE OBRA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN
POR UNA PARTE LA UNIVERSIDAD DE SONORA, A QUIEN SE DENOMINARA "LA UNISON",
REPRESENTADA POR LA M.C. MARIA MAGDALENA GONZALEZ AGRAMON, EN SU CARACTER DE
APODERADA GENERAL PARA ACTOS DE ADMINISTRACION, Y POR LA OTRA PARTE,
CONSTRUDISENOS DE SONORA, 5.A. DE C.V., A QUIEN SE DENOMINARA "EL CONTRATISTA", A

TRAVES DE SU REPRESENTANTE LEGAL, EL ING. JORGE ARTURO ZEPEDA ARRIAGA DE ACUERDO A
LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS

DECLARACIONES

PRIMERA.- "LA UNISON" DECLARA:

A).- Que estd legalmente constituida conforme a la Ley Organica Nimero 4, publicada en el Boletin
Otficial del Estado de Sonora de fecha 26 de noviembre de 1991,

B).- Que tiene su domicilio legal en Avenida Rosales y Blvd. Luis Encinas, Col. Centro, cidigo postal 83000
Hermosillo, Sonora.

0).- Que la personalidad de la M.C. Marfa Magdalena Gonzédlez Agramdn consta en la Escritura Pdblica
nimero 11333, volumen 128, de fecha 17 de Junio de 2013, otorgada ante la Fe del Notario Pablico
Nimero 1, de la Ciudad de Hermosillo, Sonora, Lic. Carlos Aguilar Dfaz.

D).- Que este contrato se adjudicd mediante procedimiento de licitacién plblica, y conforme a lo
establecido en los articulos 51, 52 y demas relativos y aplicables de la Ley de Obras Pablicas y Servicios
Relacionados con las Misrmas para el Estado de Sonora, lo cual consta en el Acta de Fallo de la Licitacion
Pdblica Estatal CE-926011997-E1-2017 de fecha 01 de marzo de 2017, emitida por el Director de
Infraestructura y que se anexa al mismo.

E). Que el monto de la obra se pagard con los recursos de Fondo de Aportaciones Miiltiples 2016,
autorizados por la Secretaria de Educacién Piblica, Subsecretaria de Educacién Superior, en Oficio
MNo. 500/2016-0159, de fecha 29 de enero de 2016.

SEGUNDA.- "EL CONTRATISTA" DECLARA:

A).- Que la existencia legal de CONSTRUDISENOS DE SONORA, S.A. DE C.V. y su representacién
como Apoderado General para Pleitos y Cobranzas y Actos de Administracién y de Dominio
consta en la Escritura Pdblica Namero 5,720, volumen 277, de fecha 01 de junio de 1998,
otorgada ante la fe del Notario Piblico Ndmero 5 de Hermesillo, Sanora, Lic. Prospero | Soto
Wendlandt, inscrita en el Registro Piblico de la Propiedad y de Comercio, Seccidn Comercio,
Libro Uno, bajo nimero 16092, volumen 298, de fecha 19 de Agosto de 1998.

B).- EL Ing. Jorge Arturo Zepeda Arriaga declara ser mexicang, identificindose con Credencial de
Elector expedida por el Instituto Federal Electoral falio g_ y declara que si cambiara de
nacionalidad, se considerard mexicano por cuanto al cumplimiento de este contrato y se
compromete a no invocar la proteccion de algln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en
beneficio de la Nacién Mexicana, todo derecho derivado del propio contrato.

Cl.-  Que tiene capacidad juridica para contratar y redne las condiciones legales, técnicas y econémicas
necesarias para obligarse a la ejecucion de la obra objeto de este contrato.
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D).-  Que su Registro Federal de Contribuyentes es CSO980714531.

E).- Que su domicilio para fines de este contrato, es Avenida Angel Garcia Aburto nmero 227, entre
Pifay H. Caborea, C.P. 83150 Colonia Jesds Garcia, en Hermosillo, Sonora.

F.- Que no se encuentra dentro de alguno de los supuestos contenidos en los articulos 63 y 118 de

la Ley Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas para el Fstado de Sonora, que le
impidan contratar.

G).- Que ha visitado y examinado con detenimiento el sitio en que habran de ejecutarse las trabajos,

para observar las peculiaridades del terreno, para prever las posibles contingencias que llegaren a
presentarse en el desarrollo de la obra.

H).-  Que conoce los requisitos que establecen la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con
las Mismas para el Estado de Sonora, su Reglamento y las normas técnicas y administrativas que
regulan la ejecucién de los trabajos, asi como el contenido de los anexos, consistentes en
proyectos, planos, especificaciones, programas y presupuestos, catalogo de precios unitarios y
calendario de obra, que debidamente firmados por las partes forman parte integrante del presente
contrato.

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO: 'LA UNISON' conviene con "EL CONTRATISTA" |a obra cansistente
en: “SUBTERRANIZACION DE LINEA ELECTRICA DE LA CALLE CONOCIMIENTO ENTRE AVENIDA
SONORA Y BLVD. NAVARRETE DE LA URCY, DE LA UNIVERSIDAD DE SONORA, ubicado en
Hermosillo, Sonera, conforme al presupuesto anexo, y éste se obliga a realizarla hasta su terminacion
acatando lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos sefalados en el inciso "H" de la
Segunda Declaracién de este Contrato, asl como las normas de construccin vigentes en el lugar donde
deben realizarse los trabajos y los proyectos, planos, especificaciones, programas y presupuestos, los que
se tienen por reproducidas como parte integrante de este contrato. Ademds, de cumplic con las

disposiciones, normas y especificaciones que en materia de seguridad e higiene en las construcciones
dispongan las leyes y reglamentos correspondientes,

SEGUNDA.- PRECIO: El monto de la obra es de $3,888,432.57 mas el 16% de |.V.A. equivalente a

$622,149.21 dando el monto total de $4,510,581.78 (CUATRO MILLONES QUINIENTOS DIEZ MIL
QUINIENTOS OCHENTA Y UN PESOS 78/M.N.).

TERCFRA.— PLAZO DE EJECUCION.- "EL CONTRATISTA" realizara la obra abjeto de este contrato durante

un plazo de 90 dias Calendario, Con fecha de Inicio de los trabajos 13 de marzo de 2017, fecha de
terminacion de los trabajos 10 de junio de 2017.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS: LA UNISON!
pondrd a disposicién de "EL CONTRATISTA" el inmueble en que realizard los trabajos materia de este

contrato, asf como a atorgar las facilidades para obtener los dictamenes, permisos, licencias y demds
autarizaciones que se requieran izacian.

QUINTA.- REPRESENTANTE DE "EL CONTRATISTA": "EL CONTRATISTA" establecera antes de iniciarse
los trabajos, en el sitio de realizacion de los mismos, un Representante permanente de tiempo completo,
como superintendente de construccién, quien deberd tener pader amplio y suficiente para decidir todo
o relacionado al cumplimiento de este contrato; al efecto y en coordinacion con “LA UNISON” deberé
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vigilar el cumplimiento de las normas de seguridad e higiene por el personal técnico, administrativo y de
servicio, asi como del obrero, que "EL CONTRATISTA” contrate para ejecucién de la obra.

Asimismo, "EL CONTRATISTA" debera tener a disposicion de "LA UNISON" en el lugar de la obra y bajo
su responsabilidad, los proyectos, planos, especificaciones y biticoras para que su Direccion de
Infraestructura, pueda verificar el avance fisico, la calidad, especificaciones y calendarizacién de la obra
convenidos, en el entendido de que, para las instalaciones eléctricas se obliga a cumplir con la norma
NOM-001-5EDE-2012, Instalaciones Eléctricas (utilizacién).

SEXTA.- ANTICIPO.- "LA UNISON" otorgard anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto pactado y
"EL CONTRATISTA" se obliga a utilizarlo en |a siguiente forma: 10% (diez por ciento) para iniciar la obra y
20% (veinte por ciento) en la adquisicidn de materiales necesarios para los trabajos. “EL CONTRATISTA”,
dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la recepcién de los trabajos, se obliga a acreditar a “LA
UNISON" que ha invertido el importe del anticipo en los porcentajes y rubros sefialadas en esta cldusula.

El anticipo se amortizard proporcionalmente en cada estimacién por trabajo ejecutado.

"LA UNISON" pondrd a disposicidn de "EL CONTRATISTA" con antelacién al inicio de los trabajos, el
importe del anticipo en los términos de esta clausula; el atraso en la entrega del anticipo serd motivo para
diferir sin modificar, en igual plazo, el programa de ejecucién pactado. Si"EL CONTRATISTA" no entrega
la garantfa del anticipo dentro del plazo estipulado, no proceders el diferimiento de la fecha de inicio de
la obra,

SEPTIMA.- GARANTIAS.- “EL CONTRATISTA” garantizara el importe del anticipo que se le otorgue,
mediante fianza expedida por una institucion de Fianzas a favor de “LA UNISON”. La fianza serd
presentada previamente a la entrega del anticipo y dentro de los 15 (QUINCE) dias naturales siguientes a
la fecha de notificacidn del fallo de la adjudicacién. En ella deberin hacerse constar minimamente las
siguientes declaraciones:

a. Que se otorga de conformidad con lo estipulado en la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas para el Estado de Sonora,

b. Que la fianza se otorga en los términos del presente contrato.

c. Que la fianza garantizard los accesorios en el evento que el anticipo no sea amortizado total o
parcialmente o invertido en fines distintos a los senzlados en el contrato,

d. Que la fianza continuard vigente en el caso de que se otorgue prérroga de espera al deudor para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas y autorizadas
extempordneamente; o inclusive cuando dicha prérroga o espera sea otorgada unilateralmente por
la Universidad de Sonora y se haya comunicado por escrita al deudor.

e, Que para ser cancelada la fianza serd requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito
de la Universidad de Sonora, que la producira cuanda el importe del anticipo haya sido amortizado
o devuelto en su totalidad y se hayan pagada, en su caso, los accesorios.

f. Que la institucién afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los articulos 178, 279 y 280
de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas en vigor, para |a efectividad de las fianzas, aun
para el caso de que proceda el cobro de indemnizacion por mora, con motivo del pago
extemporaneo del importe de la poliza de fianza requerida, conforme lo disponen los articulos 282
y 283 de dicha Ley.

g. Que la fianza estard vigente durante la amortizacién total del anticipo, asi como durante la
substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan y hasta que se dicte
resolucién definitiva que quede firme.

Ademds de la garantfa del anticipo “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir garantia de cumplimiento de
contrato que se ajustard a las siguientes bases:



1.- Se constituird fianza por el 10% (diez por ciento) del importe de la obra contratada, mediante pdliza
de institucion autorizada expedida a favor de "LA UNISON', que garantice el cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones que asume a su cargo en este instrumento y de que en caso de haber prérrogas
en el plazo de ejecucion de las obras, o conceptos de abra extra para el cumplimiento de este contrato,
la Afianzadora acepte anticipadamente y de manera expresa sujetarse a las nuevas condiciones y plazos
convenidos por “EL CONTRATISTA” hasta la entrega total de los trabajos de obra;

2.~ La fianza debera ser presentada dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes a la fecha de
notificacién del fallo de adjudicacién; vy,

3.~ "EL CONTRATISTA" garantizard los trabajos en forma previa a la recepcion formal de los mismos,
sustituyendo |a fianza vigente por otra equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total ejercido para
respander especificamente de los defectos que resulten de la realizacion de los mismas, de vicios ocultos
o de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido en su gjecucion. La vigencia de esta garantia
serd de doce meses contados a partir de la fecha de recepcion de los trabajos, lo que se hard constar en el
acta de recepcién formal de los mismas, al término del cual, de no haber inconformidad de "LA UNISON"
la Institucién Afianzadora procederd a su cancelacién automaticamente. Si hubiera vicios ocultos "LA

UNISON" deberd comunicarlo por escrito, a "EL CONTRATISTA" y a la Afianzadora para hacer valer la
garantia.

OCTAVA.- PLAZOS, FORMA Y LUGAR DE PAGO DF LAS ESTIMACIONES DE TRABAJOS EIECUTADOS:
Las partes convienen que los trabajos ejecutados se paguen mediante estimaciones acompafiadas de la
documentacion que acredite la procedencia de su pago, las que serdn presentadas para revision y
autorizacién de la Direcci6n de Infraestructura de “LA UNISON' dentro de los seis dias siguientes a la

fecha de recepcién de los trabajos a entera conformidad de “LA UNISON”, por conducto de la propia
Direccion.

Al efecto, “EL CONTRATISTA" acepta expedir a favor de "LA UNISON", con diez dias naturales de
anticipacion, las facturas o recibos que cumplan con los requisitos fiscales correspondientes por cada
cantidad que perciba por concepto de los trabajos realizados al amparo de este contrato que permita
liberar y entregar el cheque correspondiente en la Tesorerfa General de “LA UNISON® y considerando el
apoyo economico voluntario a “LA UNISON" del 0.5% sobre el importe de la estimacién, sin incluir VA,
para gastos de supervisién y control de la obra,

NOVENA.- RETENCIONES, - “EL CONTRATISTA" acepta que de cada una de las estimaciones de obra se
le hagan las siguientes retenciones:

1. El equivalente al dos al millar sobre cada estimacién, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, por
concepto de aportacion para Vigilancia, Inspeccién y Contral.

2. El equivalente al dos al millar sobre el importe de la estimacién, sin incluir el Impuesto al Valor

Agregado, por concepto de aportacién para el Instituto de Capacitacién de la Industria de la Construccion
(ILC.1.C) de la CM.LC.

3. Las que resulten por la aplicacién de las penas convencionales a que se haga acreedor "EL
CONTRATISTA", establecidas en la clausula décima sexta de este contrato.

DECIMA.- MODIFICACION DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS - "LA UNISON", a
través de la Direccion de Infraestructura, podra modificar el proyecto, especificaciones y programa materia
de este contrato mediante comunicada escrito a "EL CONTRATISTA', Las modificaciones se consideraran
incorporadas al texto del contrato y serdn obligatorias para ambas partes.
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DECIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DE COSTOS.- Las partes acuerdan que si llegaren a
ocurrir circunstancias econoémicas no previstas en este contrato ni tampoco imputables a cualquiera de

ellas, gue determinen un aumento o reduccién de los costos de los trabajos adn no ejecutados, dichos
costos se ajustardn mediante:

A. La revision de cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste; y

B. La revisidin por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen cuando menos el achenta por ciento del importe total faltante del contrato,

La aplicacian de |os procedimientos de ajuste de costos a que se refiere este articulo se sujelard a lo
siguiente:

1. Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o decremento en
el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa de
ejecucion pactado en el contrato o, en caso de exislir atraso no imputable al contratista, con respecto al
programa que se hubiere convenido,

Cuando el atraso sea por causa imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para
los trabajos pendientes de ejecutar conforme al programa que se hubiere convenido.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones;

Il. Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en los indices
nacionales de precios productores con servicios que determine el Banco de México. Cuando los indices
que requiera “EL CONTRATISTA” y “LA UNISON" no se encuentren dentro de los publicados por el Banco
de México, “LA UNISON” procedera a caleularlos conforme a los precios que investiguen, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida el Banco de México;

1. Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacian de los trabajos contratados.
El ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad
originales durante el ejercicio del contrato; el costo por financiamiento estard sujeto a las variaciones de
la tasa de interés que “EL CONTRATISTA” haya considerado en su propuesta, y

IV. Cuando el porcentaje del ajuste de |os costos sea al alza, serd "EL CONTRATISTA” quien lo promueva;
st es a la baja, serd “LA UNISON" quien lo realice.

“EL CONTRATISTA” dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacion de los indices
aplicables al periodo que el mismo indique, debera presentar por escrito la solicitud de ajuste de costos a
‘LA UNISON". Transcurrido dicho plazo, precluye el derecho de "EL CONTRATISTA" para reclamar el
pago.

“LA UNISON" dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la recepcion de la solicitud, debera emitir
por escrito la resolucion que proceda. En caso contrario, la salicitud se tendrd par aprobada,

V. La autorizacién del ajuste de costos deberd efectuarse mediante el oficio de resolucion que acuerde el

aumento o reduccién correspondiente, en consecuencia, no se requiere de la formalizacién de convenio
alguno.

El procedimiento de ajuste de costos no podrd ser modificado durante |a vigencia del contrato.
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V1. Los indices base que servirdn para el cilculo de los ajustes de costos en el contrato, serdn los que
correspondan a la fecha del acto de presentacién y apertura de proposiciones.

Los precios originales de los insumos considerados por “LA UNISON” deberan ser los que prevalezean al
momento de |a presentacién y apertura de las propuestas y no podrin modificarse o sustituirse por ninguna
variacion que ocurra entre la fecha de su presentacion y el Gltimo dia del mes del ajuste.

VII. Para la revisién de cada uno de los precios que intervienen en el cilculo de los ajustes de costas
conforme a los procedimientos sefalados en las fracciones A y B de esta cliusula, “EL CONTRATISTA”
deberd acompanar a su solicitud la siguiente documentacién:

1. La relacién de los fndices nacionales de precios productor con servicios que determine el Banco de

México o, en su caso, los indices investigados por “LA UNISON” los que deberan ser proporcionados a
“EL CONTRATISTA";

2. £l presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa convenido, en el perioda
en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los precios unitarios del contrato;

3. Bl programa de ejecucitn de los trabajos pendientes por ejecutar, acorde al programa que se tenga
convenido;

4. El analisis de la determinacitn del factor de ajuste, y

5. Las matrices de precios unitarios actualizados que determinen conjuntamente “El. CONTRATISTA” y
“LA UNISON”, en funcién de los trabajos a realizar en el periodo de ajuste.

6. En el procedimiento que establece la fraccion A, para la determinacién de los ajustes de costos, se

deberdn precisar las cantidades que se encuentran pendientes de ejecutar, conforme al programa
convenido,

Fl ajuste de costos, se podra determinar utilizando las matrices de cileulo de los analisis de precios unitarios
de los trabajos no ejecutados del contrato, conforme al programa convenido, en los que se sustituyan los

costos basicos de cada insumo del costo directo, actualizadas con los indices aplicables de los publicades
por el Banco de México.

7. El procedimiento que establece la fraccién B, se desarrollard de la misma forma enunciadaen el numeral
anterior, con la salvedad de que solamente se analizard un grupo de precios que representen cuando
menos el ochenta por ciento del importe total faltante del contrato, conforme al programa convenido.

DECIMA SEGUNDA.- AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION.- §i como consecuencia de un Caso
fortuito o de fuerza mayor no imputable a 'EL CONTRATISTA" llegare a producirse la suspension o
extensidn en el concepto de los trabajos, éste podrd gestionar una ampliacién del plazo de ejecucién por
medio de una solicitud de prérroga en la que se demuestren tanto la existencia de la eventualidad como
la necesidad de ampliar el tiempo de Ia realizacién de los trabajos en el plazo que se considera necesario:
solicitud que debera presentarse dentra de los cinco dias habiles posteriores a la fecha en que ocurre el
evento. “LA UNISON', a través de la Direccién de Infraestructura, apoyéndose en el dictamen técnico
que emita el Residente de Obra, que funde y motive las causas de la eventualidad, resolvera sobre la
procedencia de la solicitud dentro de un plazo de diez dias habiles siguientes a la fecha de su recepcién,
determinando el ndmero de dfas que a su juicio deba comprender la prorroga.

En estos casos, la prorroga deberd formalizarse en un CONVENIO ADICIONAL que se ajuste a la
normatividad especifica de estos convenios, siempre que éstos considerados conjunta o separadamente,
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no rebasen el 25% (veinticinco por ciento) ni del monto, ni del plazo pactado en este contrato, ni

impliquen variaciones sustanciales a los proyectos relativos, ni se celebren para eludir de alguna manera
el cumplimiento de la ley.

Si la solicitud se presenta extemporineamente o resulta improcedente, se considerard que "EL
CONTRATISTA" incurrié en mora durante el tiempo de la suspension y se le aplicardn las sanciones

correspondientes al atraso de la obra, sin perjuicio de que "LA UNISON" pudiera determinar la rescision
del contrato.

DECIMA TERCERA.- RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISTA" serd el dnico
responsable de la ejecucion de los trabajos y deberd sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de
las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, uso de la via piblica, proteccidn
ecolGgica y de medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o municipal, asi como a las
instrucciones que al efecto le sefiale “LA UNISON”; también esta obligado a que los materiales y equipos
utilizadoes en los trabajos de la obra cumplan con las normas de calidad establecidas en los planos y
especificaciones de "LA UNISON", y a que la realizacion de todas y cada una de las partes de dicha obra
sc efectlie a satisfaccién de la misma, asi como a responder por su cuenta y riesgo de los defectos
constructivos que resultaren, de los vicios ocultos v de cualguier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido por inobservancia de las normas relativas o negligencia de su parte causando dafos y perjuicios

a "LA UNISON" o a terceros, en cuyo caso se hard efectiva la garantia especifica otorgada para este fin,
hasta por el monto total de la misma.

"EL CONTRATISTA" no podré ceder en todo o en partes a terceras personas fisicas o morales los derechos
y obligaciones derivados de este contrato, salvo el derecho de cobro sobre estimaciones por trabajos
gjecutados, con la aprobacién previa y por escrito de la Direccién de Infraestructura de "LA UNISON".

Ademas, cuidard que el personal que contrate para la ejecucion de la obra objeto de este contrato, extreme
cuidados respecto de los acabados de los edificios, instalaciones subterrdneas y aéreas, jardines y demas
infraestructura existentes y colindantes a |a obra. “EL CONTRATISTA” entiende y acepta que en caso de
gue con motivo de los trabajos resultaran dafos o afectaciones a dichas instalaciones, a simple peticién de
“LA UNISON" y de manera inmediata hara las reparaciones y/o reposiciones correspondientes por cuenta
propia de “EL CONTRATISTA” y sin cargo alguno para “LA UNISON”,

Los dafies y perjuicios ocasionados por su inobservancia serdn a cargo de “EL CONTRATISTA".

DECIMA CUARTA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.- Cuando exista causa justificada, "LA
UNISON", a través de su Direccion de Infraestructura y Adgquisiciones, podrd suspender en todo o en parte
la obra contratada, debiendo pagar a "EL CONTRATISTA", previa solicitud, los trabajos ejecutados, asi
como |os gastos no recuperables. "EL CONTRATISTA, dentro de los veinte dfas hébiles siguientes a la
fecha de la notificacién escrita de la contratante sobre la suspension, deberd presentar estudio que

justifiue su solicitud; dentro de igual plazo "LA UNISON', a través de la Direccién de Infraestructura,
resolverd sobre la procedencia de la peticion.

Desaparecidas las causas de la suspensién, este contrato continuard produciendo todos sus efectos legales,

debiéndose modificar lo relativo al plazo de ejecucion de los trabajos y si procediera, en el ajuste de costos
y monto de las fianzas.

DECIMA QUINTA.- RESCISION DEL CONTRATQ. '"LA UNISON" podrd rescindir el contrato sin
responsabilidad para ella, por razones de interés general o cuando "EL COMNTRATISTA" incurra en
incumplimiento de los términos del contrato o de las disposiciones de la Ley. Dicha rescision operard de
plena derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento
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que para tal efecto se establece en la Ley; en tanto, si “EL CONTRATISTA” decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante |a autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente,

Se considera que "EL CONTRATISTA" incumple el contrato si no inicia los trabajos en la fecha pactada, los
suspende injustificadamente, no cumple con el programa de ejecucidn por falta de materiales, trabajadores
o equipo de construccién, o no repare o reponga alguna parte de |a obra rechazada por "LA UNISON®
que no se ajuste a las especificaciones de construccién o normas de calidad, asi como por cualguier otra
causa que implique contravencién a los términos del contrato.

Cuando "LA UNISON" determine la rescisién por causa no imputable a "EL CONTRATISTA", a solicitud de
éste "LA UNISON" pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables. Para ello "EL
CONTRATISTA" deberd presentar, dentro de los veinte dias hédbiles siguientes al de la fecha en gue reciba
la notificacién escrita de la rescisién, un estudio que justifique su solicitud; y dentro de igual plazo "LA
UNISON" resolverd sobre la procedencia de |a peticién, celebrandose a continuacion un convenio entre
las partes, en el que conste un estado de cuenta del avance y volumen de las obras ejecutadas, importe
de |os anticipos otorgados, su amortizacion y estimaciones liquidas. En estos casos las fianzas de anticipo
y cumplimiento deberdn seguir vigentes durante un afo después de la rescisién, para responder de
cualguier responsabilidad que pudiera surgir a cargo de "EL CONTRATISTA' durante ese tiempo.

Cuando "LA UNISON" determine |a rescisién del contrato por causas imputables a 'EL CONTRATISTA" se
seguird el siguiente procedimiento:

A) "LA UNISON" comunicard a "EL CONTRATISTA" la determinacién de rescisién del contrato y las causas
que la motiven,

B) Dentro de los diez dias naturales siguientes al de |a fecha de notificacion del requerimiento de "LA
UNISON', "EL CONTRATISTA" deberd exponer lo que & su derecho convenga y aporte, en su caso, las
pruebas que estime pertinentes.

C) Transcurrido el plazo de diez dfas naturales a que se refiere el inciso anterior, ‘LA UNISON" resolvers
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer "EL CONTRATISTA".

D) “LA UNISON" comunicard a “EL CONTRATISTA” dentro de los quince dias habiles siguientes su
determinacién, de dar o no por rescindido el cantrato.

E) Si resultase procedente la rescision del contrato, "LA UNISON' establecerd la responsabilidad de “EL
CONTRATISTA", se aplicardn en su caso las penas convencionales correspondientes y se abstendrd de
cubrir los importes resultantes de los trabajos ejecutados adn no liquidados, hasta que se otorgue el
finiquito del caso; en este finiquito se debera considerar el sobrecosto de los trabajos que no se hubieren
ejecutado, asi coma o relativo a la recuperacion de los materiales y equipos entregados por "LA UNISON".
Hecho lo anterior, se hardn efectivas, en lo procedente, las fianzas otorgadas por "EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA” estard obligado a devolver a “LA UNISON”, en un plazo de cinco dias naturales,

contados a partir del inicio del procedimiento respectivo, toda la documentacién que ésta le hubiere
entregado para la realizacion de |os trabajos,

Todo lo comprendido en el procedimiento antes descrito, es sin perjuicio de otras responsabilidades de
"EL CONTRATISTA" que pudieran existir, ni de la facultad que éste tiene de inconformarse por escrito ante
la autoridad correspondiente dentro de los diez dias naturales siguientes al del acto motivo de dicha
inconformidad, para lo cual deberd acompanar las pruebas documentales necesarias.

AW jﬂ

S



DECIMA SEXTA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS POR
CAUSAS IMPUTABLES A LOS CONTRATISTAS.- "LA UNISON' tendré |a facultad de verificar que las obras
de este contrato se estén ejecutando por "EL CONTRATISTA" de acuerdo con el programa aprobado, para

lo cual "LA UNISON', por conducto de la Direccién de Infraestructura, comparard periédicamente el
avance de las obras,

Si como consecuencia de la comparacién a que se refiere el parrafo anterior, el avance es menor de lo
que debié realizarse a la fecha de la verificacién, LA UNISON" aplicard una sancién econdémica
equivalente al 0.2% (dos al millar) del valor del contrato por cada dia de retraso. Elvalor total por concepto
de sanciones por retraso, no deberd exceder en ningin caso el 10% (diez por ciento) de la suma total del
contrato. Si esta condicién llegara a presentarse, serd causa de rescisién, conforme a lo establecido en la
cliusula décima quinta.

Al realizar el célculo de la sancién de atraso se tomardn en cuenta los ajustes y prorrogas acordadas por las
partes. Si durante el proceso constructivo se efectuaren varias comprobaciones del avance de las obras y
se aplicaren dos o mds sanciones por atraso, en la siguiente se deducird el importe de la anterior,

La sancién por atraso se hard efectiva hasta |a fecha de terminacidn total de los trabajos programados, por

lo que tendrd el cardcter de retencidn y podrd ser devolutiva si el atraso se recupera dentro del plazo de
ejecucion acordado.

"LA UNISON", a través de la Direccion de Infraestructura, verificard también la calidad de la obra y cuando
los trabajos no se hubieren apegado a las normas y especificaciones respectivas, procederd a practicar una
evaluacion para determinar la reposicion de los trabajos mal ejecutados o la aplicacién de una deductiva
en proporcion a las deficiencias observadas, cuyo valor se hard efectivo en la siguiente estimacion. Si se
determinara la reposicion, se aplicard una retencian del valor de los trabajos mal ejecutados que sélo se
devolverd si "EL CONTRATISTA" cumple a satisfaccién con los trabajos contratados.

Las penas convencionales sefaladas anteriormente son independientes de la facultad de "LA UNISON"
para exigir el cumplimiento del contrato o rescindirlo.

DECIMA SEPTIMA.- RECEPCION DE TRABAJOS Y LIQUIDACIONES.- "LA UNISON", por conducto de la
Direccién de Infraestructura, recibird los trabajos objeto del contrato cuando sean terminados en su
totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demds
estipulaciones del contrato. Con vista del acta de recepcién se procederd al finiquito de la obra,
reservindose "LA UNISON' el derecho de reclamar por trabajos mal ejecutados.

Para la recepcion, "EL CONTRATISTA" deberd notificar por escrito la terminacion de los trabajos en un
plazo no mayor de cinco dfas habiles posteriores a la misma, debiendo anexar los documentos que lo
soporten e incluir una relacién de las estimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido y créditos a
favor o en contra y "LA UNISON', a través de |a Direccién de Infraestructura, dentro de los quince dfas
naturales siguientes verificard que los trabajos estén debidamente concluidos, y recibida fisicamente la
abra, se elaborard y suscribiri el finiquito correspondiente, en el que se hard constar ademds de la entrega
por "EL CONTRATISTA" de la fianza para responder de los vicios ocultos, mala calidad y cualquier otra
responsabilidad derivada de la construccion, los créditos a favor y en contra de cada uno de ellos,
describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

Si transcurrido el plazo mencionado en el parrafo anterior “LA UNISON" se negare a recibir los trabajos

“EL CONTRATISTA', dentro de un plazo de diez dias hibiles, podra acudir ante |a Contralorfa Interna de
la propia "UNISON" para solicitar su intervencién aportindole las pruebas pertinentes,
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Independientemente de la recepcién total, 'LA UNISON'", a través de Infraestructura, podrd efectuar
recepciones parciales de los trabajos si ocurriere alguno de los supuestos siguientes:

A) Que"LA UNISON', por conducto de la Direccién de Infraestructura, determine suspender los trabajos
y lo ejecutado se ajuste a lo pactado y a la normatividad constructiva.

B) Cuando a juicio de la Direccién de Infraestructura de “LA UNISON', existan partes que sean
identificables y susceptibles de utilizarse.

) Si"LA UNISON' rescinde unilateralmente el contrato.

D) Cuando de comin acuerdo las partes convengan en dar por terminado anticipadamente el contrato.

E) Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato.

Tanto en el caso de la rescisién total como en el de |os supuestos a que se refieren los indisos anteriores A,
B, Cy D, "LA UNISON", a fravés de |la Direccion de Infraestructura, recibird los trabajos dentro del plazo
de treinta dfas naturales siguientes, levantindose un acta pormenorizada y procederd a formular la
liquidacién correspondiente. Si al recibirse y liquidarse los trabajos o dentro del afo siguiente contado a
partir de la liquidacién existieren responsabilidades o adeudos debidamente comprobados a favor de "LA
UNISON" y a cargo de "FL CONTRATISTA', el importe de ellos se deducird de las cantidades pendientes
de cubrirse por trabajos ejecutados y si no fueren suficientes se hard efectivo con cargo a la fianza de
cumplimiento, para lo cual en el texto de esta fianza se indicard que su vigencia continuard hasta por un
afo después de la recepcién parcial para responder tanto de los vicios ocultos y mala calidad constructiva
como de cualquier otra responsabilidad que resultare a cargo de "EL CONTRATISTA".

DECIMA OCTAVA.- REINTEGRACION DE CANTIDADES A CARGO DE "EL CONTRATISTA' - En los casos
de rescision del contrato el salde por amortizar de los anticipos otorgados a "FL CONTRATISTA" se
reintegrard a "LA UNISON" en un plazo ne mayor a quince dias naturales contados a partir de la fecha en
gue |e sea comunicada la rescision a "EL CONTRATISTA!, para lo cual se le reconacerén los materiales que
tenga en obra o en proceso de adquisicién debidamente comprobado, confarme a los datos basicos de
precios que se hubieren cotizado para la contratacion, considerando, si los hubiere, los ajustes de costos
autorizados a la fecha de |a rescisién, siempre y cuando sean de la calidad requerida y puedan utilizarse
en la obra y "EL CONTRATISTA' se comprometa por escrito a entregarlos en el sitio de ejecucion de los
trabajos.

Si "EL CONTRATISTA" no reintegra el saldo par amartizar dentro del plazo antes mencionado, pagard a

‘LA UNISON" gastos financieros conforme a lo establecido en la clausula décima novena (Pagos en exceso)
del presente contrato.

DECIMA NOVENA - PAGOS EN EXCESO. Tratdndose de pagos que 'LA UNISON" cubra en exceso a "EL
CONTRATISTA', éste se obliga a reintegrar dichas cantidades, mas los intereses correspondientes,
conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacion, como si se tratara del
supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales; los cargos se calcularan sobre las cantidades pagacas

€N exceso y se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposician de “LA UNISON".

VIGESIMA.- RELACIONES LABORALES - "EL CONTRATISTA", en su cardcter de empresario y patrén del
personal que ocupa en la realizacién de |os trabajos objeto de este contrato, serd el Gnico responsable de
las obligaciones laborales derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de
trabajo, previsién y seguridad social. "EL CONTRATISTA" se compromete, por lo mismo, a responder
directamente de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaran en su contra o contra "LA
UNISON" respecto a los trabajos del contrato. (
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El criterio dado en el parrafo anterior se aplicara también a los proveedores de "EL CONTRATISTA"

VIGESIMA PRIMERA.- NORMATIVIDAD E INTERPRETACION.- Para la interpretacin y cumplimiento del
presente contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, sobre
todo en lo concerniente a discrepancias de caricter técnico y administrativo, se estara a lo dispuesto por
la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionades con las Mismas para el Estado de Sonora y su
Reglamento, asi como a los demds ordenamientos aplicables.

VIGESIMA SEGUNDA.- COMPETENCIA.- En cuanto al cumplimiento de este contrato las partes se
someten a la jurisdiccién de los Tribunales competentes en Hermosillo, Sonora, por tanto, "EL
CONTRATISTA" renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente o futuro
o por cualquier otra causa.

Leido por ambas partes el contenido de este contrato y enteradas de su valor y fuerza legal, lo firman en
Hermosillo, Sanora, el dia 02 de Marze de 2017,

UNIVERSIDAD DE SONORA CONSTRUDISENOS DE SONORA S.A. DE C.V.

Fldir, d gt L 7y .
ey -/ i
M.C. MARIA MAGDALENA GONZALEZ
AGRAMON :

APODERADA GENERAL PARA ACTOS REPRESENTANTE Al
DE ADMINISTRACION

ZEPEDA

REVISADO
OR ELABOGADO GENERAL
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UNIVERSIDAD DE SONORA

DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

OBRA: SUBTERRANIZACION DE LINEA ELECTRICA DE LA CALLE CONOCIMIENTO ENTRE AVENIDA SONORA Y BLVD.
NAVARRETE DE LA URC DE LA UNIVERSIDAD DE SONCRA

LICITACION No.-CE-926011997-E1-2017 FECHA: 24/02/2017

CONSTRUDISENCS DE SONORA SA DE CV

ING. JORGE ARTURO ZEPEDA ARRIAGA

HERMOSILLO SONORA 24/02/2017

ING. JORGE ARTURD ZEPEDA ARRIAGA

INICIO: 13/03/2017 , TERMINACION: 10/06/2017 90 DIAS CALENDARIO

Presupuesto

Clave Descripcion Unidad Cantidad PrecioU. P. U.en letra Total

SUBTERRANIZACION DE LINEA ELECTRICA DE LA CALLE CONO

BD BANCO DE DUCTOS EN MEDIA TENSION ESP. CFE P4B-PAD-3" | UN MILLON QUINIENTOS CUARENTA Y 1'547,995.96
SIETE MIL NOVECIENTOS NOVENTA'Y

CINCO PESOS 96/100 M.N.

TA TERMINALES Y ACCESORIOS DE MEDIA TENSION CUATROCIENTOS CUARENTA MIL 440,261.32
DOSCIENTOS SESENTA Y UN PESOS

32100 M.N.

sC SUBESTACION COMPACTA EXISTENTE CATORCE MIL DOSCIENTOS NOVENTA'Y 14,295.42
CINCO PESOS 42100 M.N.

Ei7 SUBESTACION TIPO PEDESTAL (E17) DOSCIENTOS TREINTA Y DOS MIL 232,319.61
TRESCIENTOS DIECINUEVE PESOS
61100 M.N.

E22 SUBESTACION TIPO PEDESTAL (E22) DOSCIENTOS TREINTA Y DOS MIL 232,666.49
SEISCIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS

49100 M.N.

E23 SUBESTACION TIPO PEDESTAL (E25) DOSCIENTOS TREINTA Y DOS MiL 232,666.49
SEISCIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS

49100 M.N.

E22B SUBESTACION TIPO PEDESTAL (E22B) CIENTO CINCUENTA Y TRES MIL 153,424.02
CUATROCIENTOS VEINTICUATRO

PESOS 02100 M.N.

E23 SUBESTACION TIPO PEDESTAL (E23) DOSCIENTOS TREINTA Y DOS MIL 232,666.49
SEISCIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS

497100 M.N.

SE17  ALIMENTADOR SECUNDARIO DESDE LOS BORNES DEL TRANSF CUARENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS 46,344.27
CUARENTA Y CUATRO PESOS 27/100

M.

SE?? ALIMENTADOR SECUNDARIO DESDE LOS BORNES DEL TRANSF SETENTA Y CINCO MIL QUINIENTOS 75,541.83
CUARENTA Y UN PESOS 83/100 M.N.

SEZ5  ALIMENTADOR SECUNDARIO DESDE LOS BORNES DEL TRANSF f -’ SESENTA ¥ CINCO MIL DOSCIENTOS 65,247.39
Pl CUARENTA Y SIETE PESOS 39/100 M.N.

SE22B ALIMENTADOR SECUNDARIO DESDE LOS BORNES DEL TRAMSF o [ ) CINCUENTA Y NUEVE MIL 59,813.45
% | _— OCHOCIENTOS TRECE PESOS 45/100

no




UNIVERSIDAD DE SONORA

DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

OBRA: SUBTERRANIZACION DE LINEA ELECTRICA DE LA CALLE CONOCIMIENTO ENTRE AVENIDA SONORA ¥ BLVD.
NAVARRETE DE LA URC DE LA UNIVERSIDAD DE SONORA

LICITACION No.-CE-826011997-E1-2017 FECHA: 24/02/2017

CONSTRUDISENOS DE SONORA SA DE CV

ING. JORGE ARTURO ZEPEDA ARRIAGA

HERMOSILLO SONORA  24/02/2017

ING. JORGE ARTURQ ZEPEDA ARRIAGA

INICIO: 13/03/2017 , TERMINACION: 10/06/2017 80 DIAS CALENDARIO

Presupuesto
. Clave Descripcién Unidad Cantidad Precio U. P.U. en lefra Total
M.N.
SE23 ALIMENTADOR SECUNDARIO DESDE LOS BORNES DEL TRANSF SESENTA MIL SETECIENTOS CATORCE 60,714.74
PESOS 74/100 M.M.
CTAE CUARTO PARA ALOJAR TABLERO I-LINE SESENTA Y UN MIL QUINIENTOS 61,593.28
NOVENTA Y TRES PESOS 28/100 M.N.
TGD  TABLEROS GENERALES DE DISTRIBUCION DOSCIENTOS NOVENTA Y UN MIL 291,751.77
SETECIENTOS CINCUENTA Y UN PESOS
T7M00 M.N.
AER  ALIMENTADORES A SER EMPATADOS EN REGISTRO SETENTA Y UN MIL DOS PESOS 64/100 71,002.64
M.M.
DRED DESMANTELACION DE RED AEREA EXISTENTE VEINTICUATRO MIL SETECIENTOS 24,758.76
CINCUENTA Y OCHO PESOS T6/100 M.N.
DSUB DESMANTELACION DE SUBESTACIONES AEREAS DIECISIETE MIL TRESCIENTOS NUEVE 17,309.84
PESOS 84/100 M.N.
SEN  SENALAMIENTO OCHO MIL NOVECIENTOS VEINTISEIS 8,926.99
PESOS 99/100 M.M.
MIS MISELANEOS NUEVE MIL CUATROCIENTOS 9,419.21
DIECINUEVE PESOS 21100 M.N.
LIM LIMPIEZA NUEVE MIL SETECIENTOS DOCE PESOS 9,712.60
60100 M.M.
Total de SUBTERRANIZACION DE LINEA ELECTRICA DE LA 3'888,432.57
CALLE CONOCIMIENTO ENTRE AVEMNIDA SONORA Y BLVD.
NAVARRETE DE LA URC, HERMOSILLO, SON.
Subtotal de Presupuesto 3'888,432.57
IVA  622,149.21
f Total 4'510,581.78
|
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Informacién eliminada:

1) Folio del IFE.
2) Informacidn indicada en la redaccion.
3) Relativo a datos personales del contratista.

Motivo: Su divulgacién, al ser informacién confidencial, puede afectar la intimidad del contratista
en referencia.

Fundamento: Lineamiento segundo, fraccidn IV y XV; Décimo Primero, fraccién | y Décimo Segundo,
Apartado B. (Lineamientos para la Trasparencia y Acceso a la Informacién en la Universidad de
Sonora).



